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Universal Ladegerét »Unicharge 5«

Diese Bedienungsanleitung enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Bedienung
des Ladegerates »Unicharge 5«. Lesen Sie die Anleitung vor Erstgebrauch des Ladegerates
sorgféltig durch und halten Sie die Anleitung jederzeit (zum Nachschlagen) griffbereit.
Versichern Sie sich, dass jeder Benutzer des Ladegerétes die Anleitung vor Inbetriebnahme
gelesen hat.

Der bestimmungsgeméaRe Einsatz des Gerates umfasst das automatische Laden von
wiederaufladbaren NiCd/NiMH-Akkus (1 bis 4 Stiick) der GroBen D, C, AA, AAA

(Mono, Bahy, Mignon, Mikro) und das manuelle Laden von (1 bzw. 2 Stiick) 9V Block-Akkus.
Keine Einwegbatterien oder andere Akkuarten laden (Explosionsgefahr)!

Das »Unicharge 5« ist ein Ladegerat mit Abschalt-Automatik, d.h. nach
Ende der voreingestellten Ladezeit | oder Il schaltet das Gerét automatisch ab.
Damit sind die empfohlenen Akkus vorgeladen.

Schalter (1) in Stellung | — Ladezeit ca. 4,7h

GroRke Anzahl empf. Kapazitét Ladestrom* Ladefaktor®
AAA 1-4 400 - 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280 — 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15— 18mA 0,09
Schalter (1) in Stellung Il - Ladezeit ca. 9h
GroRe Anzahl empf. Kapazitét Ladestrom* Ladefaktor®
AAA 1-4 800 — 1000 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 — 2500 mAh 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 — 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 — 4000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100— 250 mAh 15— 18mA 0,09

Nur schnellladeféhige NiCd/NiMH Markenakkus verwenden!
* Ladestrom sinkt mit der Anzahl der zu ladenden Akkus
° Ladefaktor dient zur Berechnung der Ladezeit — siehe weiter unten

Laden von Rundzellenakkus der GroBen AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono)

* 1 his 4 Akkus polrichtig in das Ladegerat einlegen — siehe Beschriftungen im Ladeschacht.
Niemals die Ladekontakte kurzschlieRen!

Unterschiedliche AkkugroBen kdnnen gleichzeitig geladen werden.

Die Ladestromanpassung erfolgt automatisch.

Sofort nach dem Einlegen der Akkus beginnt das Ladegerat automatisch mit dem Ladevorgang.
Die LEDs (2) leuchten bei ordnungsgemaRem Kontakt konstant rot. Eine Erwdrmung der Akkus
beim Ladevorgang ist normal. Leuchtet die LED nicht iiber dem Ladeschacht:

Kontakt tiberpriifen bzw. Akku defekt — Akku entsorgen.

Nach Beendigung des Ladevorgangs erloschen die LEDs (2) und es erfolgt automatische
Umschaltung auf Erhaltungsladung. Dadurch immer voll geladene Akkus, die auch im Ladegerét
verbleiben kénnen.

Damit Akkus mit geringerer Kapazitét als in der Tabelle angegeben nicht iiberladen werden,
miissen diese nach errechneter Ladezeit entnommen werden.

Beispiel: C/Baby-Akku mit 2500 mAh:

Kapazitat des Akkus x Ladefaktor = 2500 x 0,0028 = 7 h max. Ladezeit (Schalterstellung I1)
Akkus mit gréRerer Kapazitét als in der Tabelle angegeben benétigen weitere Ladevorgénge.
Beispiel: D/Mono-Akku mit 7000 mAh Kapazitét:

Kapazitat des Akkus x Ladefaktor = 7000 x 0,0026 = 18,2 h max. Ladezeit (Schalterstellung I1).
Nach Abschluss des 1. Ladevorgangs (9h) Netzstecker (5) fiir eine Riickstellung des Timers
kurz ausstecken und einen 2. Ladevorgang (9h) starten.

)

)

Laden von 9V Block-Akkus — E-Type

* 1 oder 2 Akkus polrichtig in die Ladekontakte (3) einstecken.

Die 9V Block-Akkus kdnnen gleichzeitig mit Rundzellen-Akkus geladen werden.

Auf Grund der GréBen ist dies jedoch nur beim gleichzeitigen Laden von AA- bzw.
AAA-Akkus moglich.

Die 9V Block-Akkus nach Erreichen der vorab errechneten, maximalen Ladezeit (manuell!)
entnehmen, um sie nicht zu tiberladen. Eine automatische Abschaltung erfolgt nicht, auch
nicht eine Umschaltung auf Erhaltungsladung! Die ,,9V"-LED (4) leuchtet konstant

bei eingestecktem Akku.

Berechnung der max. Ladezeit (bei leerem Akku):

Kapazitat des Akkus x Ladefaktor.

Beispiel: 200 mAh Akku x 0,09 = 18 h max. Ladezeit

)

Beachten Sie ferner die beiliegenden Sicherheits- und Entsorgungshinweise!

Universal Charger »Unicharge 5«

This operating manual contains important instructions for starting up and operating the
»Unicharge 5« charger. Read the instructions thoroughly before using the charger for the first
time and keep the manual at hand (for reference) at all times. Ensure that everyone who uses the
charger has read the instructions before starting use.

Proper use includes automatic charging (1 to 4 pieces) of rechargeable NiCd/NiMH batteries
in sizes D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro), and manually charging (1 or 2) 9V block
batteries. Do not charge non-rechargeable batteries or other types of rechargeable batteries
(risk of explosion).

The »Unicharge 5« is a charger with automatic shutoff. That means that the device switches off
automatically after the preset charging time (I or I1) has ended.
The recommended rechargeable batteries are then fully charged.

Switch (1) in position | — Charging time approx. 4.7h

Size Number Recommended Charging Charging
capacity current® factor®
AAA 1-4 400— 500 mAh 130 - 140 mA 0.009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280 — 340 mA 0.0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400 - 520 mA 0.0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0.0026
E 1-2 100— 250 mAh 15— 18 mA 0.09
Switch (1) in position Il - Charging time approx. h
Size Number Recommended Charging Charging
capacity current® factor®
AAA 1-4 800 — 1000 mAh 130 - 140 mA 0.009
AA 1-4 1900 — 2500 mAh 280 — 340 mA 0.0042
C 1-4 2800 — 4000 mAh 400 - 520 mA 0.0028
D 1-4 3000 — 4000 mAh 430 - 550 mA 0.0026
E 1-2 100 250 mAh 15— 18 mA 0.09

Only use quick-charge brand-name NiCd/NiMH batteries.
* The larger the number of batteries to be recharged, the lower the charging current.
° The charging factor is used to calculate the charging time — see below.

Charging round batteries size AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono)

Insert 1to 4 batteries in the charger; making sure the +/- signs on the batteries match the signs
in the charging channel. Never short circuit the charging contacts!

Different size batteries can be charged simultaneously. The charging current adapts
automatically.

Once the batteries are inserted, the charger begins charging automatically. The LEDs (2) light
red when the contact is correct. It is normal for the batteries to heat up while charging. If the
LED above the charging channel is not lit: check the contact, or the battery is defective
—dispose of the battery.

e After charging is finished, the LEDs (2) go out and the charger automatically switches over

to trickle charge. You always have fully charged batteries that can also be left in the charger.
To avoid overcharging rechargeable batteries with a lower capacity than specified in the table,
remove the batteries after the calculated charging time has been reached.

Example: C battery with 2500 mAh:

Battery capacity x charging factor =

2500 x 0.0028 = 7 h max. charging time (switch position I1)

Batteries with a higher capacity than specified in the table require additional charging.
Example: D battery with 7000 mAh capacity:

Battery capacity x charging factor = 7000 x 0.0026 = 18.2 h max. charging time

(switch position 11). After the first charging period (9 h) is complete, briefly unplug the mains
plug (5) to reset the timer and begin a second charging period (9 h).

Charging 9V block batteries — E-type

Insert 1 or 2 batteries into the charger contacts (3) in the correct direction.

9V block batteries can be charged at the same time as round batteries. However, due to their
size, only AA or AAA batteries can be charged at the same time.

Manually remove the 9V block batteries after their calculated maximum charging time has

ended to prevent overcharging. There is no automatic shutdown or switchover to trickle charge.

The “9V” LED (4) shines constantly when a battery is inserted.
Calculating the max. charging time (for a discharged battery):
Battery capacity x charging factor.

Example: 200 mAh battery x 0.09 = 18 h max. charging time

The enclosed safety and disposal instructions must also be observed.

Chargeur »Unicharge 5«

Ce manuel d"utilisation contient d'importantes indications concernant la mise en marche
et I'utilisation du chargeur «Unicharge 5». Avant la premiere utilisation, veuillez lire
soigneusement le manuel et mettez celui-ci dans un endroit accessible a tout moment
(pour relire si nécessaire). Assurez-vous que chaque utilisateur du chargeur aitlu le
manuel avant de |"utiliser.

Selon la définition, cet appareil permet de charger automatiquement les batteries
rechargeables NiCd/NIMH (de 1 a 4) des tailles D/HR 20, C/HR 14, AA/HR 6, AAA/HR03
(Mono, Baby, Mignon, Micro) et manuellement les accus bloc 9V (de 1 ou 2). Il ne permet
pas de charger des batteries jetables ou d"autres modéles de piles (danger d'explosion)!

Le «Unicharge 5» est un chargeur avec une interruption de charge automatique,
ce qui signifie que I’appareil s"arréte automatiquement a la fin de la durée de charge
| ou 2 prédéfinie. Les batteries recommandées sont donc préchargées.

Interrupteur (1) en position | — Durée de la charge d’environ de 4,7h

Taille Quantité Capacité Courant Facteur
recommandée de charge* de charge®
AAA/HR03 1-4 400— 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA/HR 6 1-4 950 — 1300 mAh 280— 340 mA 0,0042
C/HR 14 1-4 1500 — 1900 mAh 400 - 520 mA 0,0028
D/HR 20 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E/ 6F22 1-2 100 - 250 mAh 15— 18mA 0,09
Interrupteur (1) en position Il - Durée de la charge d’environ de 9h
Taille Quantité Capacité Courant Facteur
recommandée de charge* de charge®
AAA/HRO3 1-4 800 — 1000 mAh 130— 140 mA 0,009
AA/HR 6 1-4 1900 — 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042
C/HR 14 1-4 2800 — 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D/HR 20 1-4 3000 — 4000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E/6F22 1-2 100 - 250 mAh 15— 18mA 0,09

Utilisez seulement des batteries de marque NiCd/NiMH pouvant étre chargées rapidement!
* Le courant de charge diminue ave la quantité de batteries a charger
° Le facteur de charge sert au calcul de la durée de charge — cf. ci-dessous

Charge des piles rondes des tailles AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

Placez de 1 a 4 piles dans le chargeur dans le sens exact de |a polarité — cf. les indications
dans le compartiment de charge. Ne court-circuitez jamais les contacts de charge!

Il est possible de charger des piles de taille différente en méme temps.

Le courant de charge s’adapte automatiquement.

Dés que les piles sont mises, le processus de charge commence automatiquement.

Les DEL (2) sont constamment allumées en rouge lors du contact. Un réchauffement

des piles lors du processus de charge est normal. Si les DEL ne s” allument pas sur

le compartiment de charge, veuillez vérifier le contact, si la pile n"est pas défectueuse

et dans ce cas jetez-la.

Une fois le processus de charge terming, les DEL (2) s"éteignent et la commutation sur
charge d’entretien se fait automatiquement. Les piles sont donc toujours chargées et
peuvent rester dans le chargeur.

Afin que les piles de moindre capacité comme indiqué dans le tableau ne soient pas
surchargées, veuillez les enlever aprés la durée de charge calculée.

Exemple : Batterie C/Baby de 2500 mAh :

capacité de la pile x facteur de charge = 2500 x 0,0028 = 7 h max. de durée de charge
(position de I'interrupteur I1)

Les piles de plus grande capacité comme indiqué dans le tableau nécessitent d autres
processus de charge.

Exemple : pile D/mono d’une capacité de 7000 mAh :

capacité de la pile x facteur de charge = 7000 x 0,0026 = 18,2 h max. de durée de la charge
(position de I'interrupteur I1). Aprés la fin du premier processus de charge (3h) débranchez
pendant un bref moment la fiche de secteur (5) pour remettre en position I'horloge et
redémarrez le deuxiéme processus de charge (9h).

Charge des accus bloc 9V - de type E

Placez 1 ou 2 accus dans les contacts de charge (3) dans le sens exact de la polarité.

Il est possible de charger les accus bloc 9V et les piles rondes en méme temps. A cause
de la taille, il est seulement possible de charger en méme temps les piles AA ou AAA.
Veuillez retirer les accus bloc 9V une fois la durée de charge maximale (manuellement!)
qui a été calculée auparavant afin de ne pas les surcharger. Une interruption automatique
n’a pas lieu, ni une commutation sur charge d’entretien!. La DEL ,9V" (4) est constamment
allumée quand I'accu est enfiché.

Calcul de la durée de charge maximale (pour un accu vide) :

capacité de I"accu x facteur de charge.

Exemple : accu de 200 mAh x 0,09 = durée de charge de 18 h max.

Veuillez observer également les mesures de sécurité et les indications d’élimination des
déchets ci-jointes!
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Cargador »Unicharge 5«

Estas instrucciones de manejo contienen importante informacion sobre la puesta en
funcionamiento y el manejo del cargador ,Unicharge 5”. Antes de utilizar por primera vez el

cargador, Iéase detenidamente estas instrucciones y téngalas a mano para consultas posteriores.

Asegurese de que todo usuario del cargador haya leido las instrucciones antes de ponerlo en
funcionamiento.

El uso adecuado del aparato incluye la carga automatica (de 1 a 4 pilas) de pilas recargables de
NiCd/NiMH de los tamaiios D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Mikro) y la carga manual de

(1 6 2 pilas) pilas de petaca recargables de 9V. No cargue pilas de un solo uso u otros tipos de
pilas recargables (peligro de explosion).

El “Unicharge 5" es un cargador con desconexion automatica, es decir, que una transcurrido el
tiempo de carga previamente ajustado | o Il, el aparato se desconecta automaticamente. De este
modo, las pilas recargables recomendadas quedan cargadas.

Interruptor (1) en posicion | - Tiempo de carga aprox. 4,7 h

Tamaiio Cantidad Capacidad Corriente Factor
recom. de carga® de carga
AAA 1-4 400— 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400 - 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
1-2 100- 250 mAh 15— 18 mA 0,09
Interruptor (1) en posicion Il — Tiempo de carga aprox.9 h
Tamafio Cantidad Capacidad Corriente Factor
recom. de carga® de carga
AAA 1-4 800— 1000 mAh 130—- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 — 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 — 4000 mAh 400—- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 — 4000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E 1-2 100— 250 mAh 15— 18mA 0,09

Solo se deben utilizar pilas recargables NiCd/NiMH de marca con capacidad de carga rapida.
* La corriente de carga se reduce cuantas mas pilas recargables se carguen
° El factor de carga sirve para calcular el tiempo de carga — véase mas abajo

Carga de pilas recargables redondas de los tamaiios AAA, AA, C, D

(Mikro, Mignon, Baby, Mono)

* Coloque de 1 a 4 pilas recargables en el cargador con la polaridad correcta, véanse los rotulos
en el compartimento de carga. No cortocircuite nunca los contactos del cargador.

Se pueden cargar también pilas recargables de diferentes tamafios.

La corriente de carga se adapta autométicamente.

Una vez colocadas las pilas, el cargador empieza inmediatamente a cargar. Los LEDs (2)
lucen constantemente en rojo si el contacto es correcto. Es normal que las pilas recargables
se calienten durante el proceso de carga. Si el LED que se encuentra sobre el compartimento
de carga no luce: Compruebe el contacto o la pila recargable es defectuosa — tire la pila
recargable.

Una vez finalizado el proceso de carga, los LEDs (2) se apagan y se produce la conmutacion
automaética a mantenimiento de la carga. Las pilas recargables pueden permanecer en el
aparato y se mantienen asi dispuestas para el funcionamiento.

Las pilas recargables con menor capacidad de las indicadas en la tabla se deben retirar una
vez transcurrido el tiempo calculado de carga para que no se sobrecarguen.

Ejemplo: Pila recargable C/Baby de 2500 mAh:

Capacidad de la pila recargable x Factor de carga =

2500 x 0,0028 =7 h de tiempo de carga como méaximo (posicion del conmutador I1)

Las pilas recargables con mayor capacidad de la indicada en la tabla precisan mas carga.
Ejemplo: Pila recargable D/Mono de 7000 mAh de capacidad: Capacidad de la pila

recargable x Factor de carga = 7000 x 0,0026 = 18,2 h méx. tiempo de carga (posicion del
conmutador I1). Una vez finalizado el 1er proceso de carga (9h), saque brevemente el enchufe

(5) de la toma de corriente para restablecer el temporizador e inicie un 2° proceso de carga (9h).

Carga de petacas recargables de 9V del tipo E

Coloque 106 2 pilas recargables en los contactos de carga (3) con la polaridad correcta.

Las petacas recargables de 9V se pueden cargar al mismo tiempo que se cargan pilas
recargables redondas. Por motivos de tamario, esto es solo posible cuando se cargan
simultdneamente pilas recargables AA o AAA.

Una vez transcurrido el tiempo méaximo de carga, previamente calculado, retire
(jmanualmente!) las petacas recargables de 9V para que no se sobrecarguen. En este caso,
no hay una desconexion automatica, ni tampoco una conmutacion a carga de mantenimiento.
EI'LED “9V” (4) luce permanentemente cuando la pila recargable esta insertada.

Célculo del tiempo méaximo de carga (con la pila recargable vacia): Capacidad de la pila
recargable x Factor de carga.

Ejemplo: Pila recargable de 200 mAh x 0,09 = 18 h méx. tiempo de carga

.

Observe ademas las instr de seguridad y de desecho.

@D Gebruiksanwijzing

Oplader »Unicharge 5«
In deze gebruiksaanwijzing staan belangrijke aanwijzingen over de ingebruikname en bediening

van de oplader ,Unicharge 5”. Lees de gebruiksaanwijzing, voordat u de oplader in gebruik neemt,

zorgvuldig door en houd de gebruiksaanwijzing (als naslagwerk) binnen handbereik. Zorg ervoor
datiedere gebruiker van de oplader de gebruiksaanwijzing voor ingebruikname heeft gelezen.

De oplader wordt gebruikt volgens de bestemming als het gebruikt wordt voor het automatisch
opladen (1 tot 4 stuks) van oplaadbare NiCd/NiMH batterijen met de formaten D, C, AA, AAA
(Mono, Baby, Mignon, Micro) en het handmatig opladen van (1 resp. 2) 9V blok-batterijen.

Laad geen weggooibatterijen of andere batterijsoorten op (explosiegevaar)!

De ,Unicharge 5" is een oplader met automatisch uitschakeling, d.w.z. na afloop van de van
tevoren ingestelde oplaadtijd | of Il wordt het apparaat automatisch uitgeschakeld. Dan zijn de
aanbevolen batterijen voorgeladen.

Schakelaar (1) in stand | - oplaadtijd ca. 4,7h

Formaat Aantal Aanbevolen Laadstroom* Laadfactor®
capaciteit
AAA 1-4 400 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15— 18mA 0,09
Schakelaar (1) in stand Il - oplaadtijd ca. 9h
Formaat Aantal Aanbevolen Laadstroom* Laadfactor®
capaciteit
AAA 1-4 800— 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 — 4000 mAh 400—- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 — 4000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E 1-2 100— 250 mAh 15— 18mA 0,09

Gebruik alleen NiCd/NiMH merkbatterijen die geschikt zijn voor snelladers!
* De laadstroom neemt met het aantal op te laden batterijen
° Laadfactor dient voor de berekening van de oplaadtijd — zie hierna

Opladen van knoopcellen met de formaten AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)
Plaats 1 tot 4 batterijen met de polen in de juiste richting in de oplader, zie hiervoor het
opschrift in het laadvak. Sluit de laadcontacten nooit kort!

Er kunnen ook accu’s van verschillende afmetingen tegelijkertijd worden opgeladen.

De laadstroom wordt automatisch aangepast

Als de accu's in de lader zijn geplaatst, begint de lader onmiddellijk en automatisch met het
opladen. De LED’s (2) branden bij goed contact constant rood. Het is normaal dat de batterijen
tijdens het opladen warm worden. Wat te doen als de LED boven het laadvak niet brandt:
contact controleren, batterij controleren — evt. batterij weggooien.

Na begindiging van het oplaadproces gaan de LED’s uit (2) en wordt automatisch
overgeschakeld op gefaseerde onderhoudslading. Daardoor zijn de accu'’s altijd volledig
geladen en kunnen ze in de oplader blijven.

Om te voorkomen dat batterijen met een kleinere capaciteit dan in de tabel aangegeven
overladen worden, mogen ze pas na de berekende oplaadetijd uit de oplader worden genomen.
Voorbeeld: C/baby-batterij met 2500 mAh:

batterijcapaciteit x laadfactor = 2500 x 0,0028 = 7 h max. oplaadtijd (stand I1)

Batterijen met een grotere capaciteit dan in de tabel aangegeven, moeten langer opgeladen
worden.

Voorbeeld: D/mono-batterij met 7000 mAh capaciteit:

capaciteit van de batterij x laadfactor = 7000x 0,0026 = 18,2 h max.

Oplaadtijd (stand van de schakelaar op II). Na afloop van de 1e keer opladen (9h) moet de
netstekker (5) kort uit het stopcontact getrokken worden om de timer te resetten en om de
2e keer opladen (9h) te kunnen starten.

Opladen van 9V blok-batterijen - E-type

Plaats 1 of 2 batterijen met de polen in de juiste richting in de laadcontacten (3).

De 9V blok-batterijen kunnen tegelijkertijd met knoopcellen worden opgeladen. Op basis
van het formaat is tegelijkertijd opladen alleen mogelijk met AA of AAA batterijen.

Bereken eerst de maximale oplaadtijd (handmatig!) van de 9V blok-batterijen om te
voorkomen dat ze overladen worden. De oplader wordt niet automatisch uitgeschakeld of op
onderhoudslading omgeschakeld! De ,,9V* LED (4) brandt permanent bij geplaatste batterij.
Berekening van de max. oplaadtijd (bij lege batterij):

batterijcapaciteit x laadfactor

Voorbeeld: 200 mAh batterij x 0,09 = 18 h max. oplaadtijd

Neem de bijbehorende veiligheidsaanwijzingen en instructies over afvoeren in acht!

(D Istruzioni per l'uso

Caricabatterie »Unicharge 5«

Queste istruzioni per I'uso contengono indicazioni importanti per la messa in esercizio e
I'utilizzo del caricabatterie ,Unicharge 5”. Prima dell'utilizzo del caricabatterie, leggere
attentamente le istruzioni e tenerle sempre a portata di mano per la successiva consultazione.
Accertarsi che gli utenti abbiano letto e compreso le istruzioni prima della messa in funzione
del caricabatterie.

Limpiego corretto del caricak ie include il cari automatico (da 1 a 4 pezzi) di
batterie ricaricabili NiCd/NiMH di tipo D, C, AA, AAA (torcia, mezza torcia, stilo, ministilo)
e il caricamento manuale di (1 o 2 pezzi) di gruppi da 9 V. Non caricare batterie monouso o
altri tipi di batterie (pericolo di esplosioni)!

L'Unicharge 5- & concepito per il disinserimento automatico, ovvero si spegne da
solo al termine del tempo di carica preimpostato | o Il
Le batterie consigliate sono completamente cariche.

Interruttore (1) in posizione | - tempo di carica ca. 4,7h

Tipo di Batteria | Numero Capacita Corrente Fattore
raccomandata di carica* di carica®
AAA/Ministilo 1-4 400— 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA/Stilo 1-4 950 — 1300 mAh 280— 340 mA 0,0042
C/Mezza torcia 1-4 1500 — 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D/Torcia 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E/Transistor 1-2 100— 250 mAh 15— 18mA 0,09
Interruttore (1) in posizione Il - tempo di carica ca. 9h
Tipo di Batteria | Numero Capacita Corrente Fattore
raccomandata di carica* di carica®
AAA/Ministilo 1-4 800— 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA/Stilo 1-4 1900 — 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042
C/Mezza torcia 1-4 2800 — 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D/Torcia 1-4 3000 — 4000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E/Transistor 1-2 100- 250 mAh 15— 18mA 0,09

Impiegare esclusivamente batterie NiCd/NiMH dal tempo di carica rapido e di marca!
* La corrente di carica diminuisce a seconda delle batterie da caricare
° |l fattore di carica serve a calcolare il tempo di carica — vedi sotto

Carica delle batterie a celle tonde di tipo AAA, AA, C, D

(ministilo, stilo, mezza torcia, torcia)

Inserire 1 0 4 batterie con la corretta polarita, vedi indicazione sul vano di carica.

Non cortocircuitare mai i contatti di carica!

Possono essere caricate contemporaneamente batterie di dimensioni diverse.

Il controllo della carica avviene in modo automatico.

Una volta inserite le batterie, I'apparecchio incomincia automaticamente a caricare.

Se il contatto e corretto, i 4 LED rosso rimangono accesi a luce fissa. Il riscaldamento
delle batterie durante la carica & del tutto normale. Se il LED sul vano di carica non si
accende: verificare il contatto oppure batteria guasta - smaltire.

Al termine della carica, I'apparecchio commuta automaticamente su una carica di
mantenimento temporizzata. Se si desidera, le batterie completamente cariche possono
essere conservate nel caricabatterie.

Per evitare che le batterie di capacita inferiore a quella indicata in

tabella non si sovraccarichino, toglierle dopo il tempo di carica calcolato.

Esempio 1: mezza torcia C da 2500 mAh

capacita della batteria x fattore di carica = 2500 x 0,0028 = tempo di carica max. 7 h
(posizione interruttore I1)

Le batterie di capacita superiore a quella indicata in tabella necessitano di una ulteriore
carica!

Esempio 1: D/torcia da 7000 mAh:

capacita della batteria x fattore di carica = 7000 x 0,0026 = 18,2 h tempo

di carica max. (posizione interruttore I1). Al termine del primo processo di carica (9h),
togliere un attimo la spina di alimentazione (5) per azzerare il timer e avviare un 2° processo
di carica (9h).

.

.

Carica di batterie tipo E da 9V

« Inserire 1 0 2 batterie nei contatti di carica (3), con la polarita corretta.

 E possibile ricaricare le batterie da 9V insieme alle batterie a celle tonde. Per via della
dimensione, pero, questo & possibile solo per la carica contemporanea di batterie AA o AAA.

* Al termine del tempo di carica massimo precedentemente calcolato, togliere le batterie
(manualmente!) per evitare che si sovraccarichino. Non avviene il disinserimento automatico
e nemmeno la commutazione su carica di mantenimento! Il LED (4) “9V" si accende a luce
fissa con la batteria inserita.

 Calcolo del tempo di carica massimo (a batteria scarica):
capacita della batteria x fattore di carica.
Esempio 1: batterie da 200 mAh x 0,09 = tempo di carica max. 18 h

Osservare anche le indicazioni di sicurezza e per lo smaltimento allegate.



AuTOPATOG POPTIOTIG YEVIKIG XP1ONG
Ackumulatorladdaren
Laturin

00074037

AuTopaTOG POPTIOTIG YEVIKIIG XPioNng »Unicharge 5«

AUTO TO £YXEIPIBIO TIEPIEXEL ONMAVTIKEG UTIOBEIEELG VIO T AEITOUPYIA KO TO XEIPITHO TOU POPTIOTN
«Unicharge 5». Mpwv ané mv mpan xprion HEAETNOTE TPOOEKTIKA TIG 08NYIEC TOU POPTIOTY KAl
@UAGETE TO eyyelpiblo kamou Tou va eivat évTa npoatto (av BéAeTe va Slaaoete maALkdTt). Kabe
XPNONG Tou PopPTIOT Ba pEnel onwadnmoTe mponyolpeva va éxel SlaBdoel To eyxelpidio pe Tig
odnyieg xpriong.

H ipoBAendpevn xprion mg ouokeung mepthauBavel mv autopam @option (1 £wg 4)
enavagopTifopevav priatapiev NiCd/NiMH peyéboug D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon,
Mikro) kat m xeipokivnm @éption (11 2) cuotoixidv 9V. Aev emTpEneTal n pOPTION AMAQV
HRatapi@dv i pratapiev adAAov tomou (kivbuvog ékpnéng)!

0 poptiomg «Unicharge 5» eivat pia ouokeun Le autdpoTn anevepyomoinar, SnAadn
amevepyomoleital autopaTa LeTd T0 TEA0G Tou puBIopEVOU Xpdvou @dpTiong I 1 II. ‘Etol
@opriCovtal MTANPWG Ol MPOTEIVOHEVEG UMATAPIES.

Awakonmg (1) om 6€on | — Xpovog popTiong 4,7 Gpeg

MéyeBog MooomTa Mpot.xwpnTkdémTa PeOpa poptiong* TuvteAeomng
popTIong’”
AAA 1-4 400- 500 MAY 130- 140 mMA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 MAY 280- 340MA 0,0042
C 1-4 1500 - 1900 MAY 400- 520 MA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 MAY 430- 550 MA 0,0026
E 1-2 100- 250 MAY 15- 18mA 0,09
Awakormg (1) o 6€on Il - Xpovog popTiong 9 dpeg
Méyebog Mogodmta MpoT.xwpnTIKOMTA PelOpa pdptiong* ZuvteAeomg
popTionc”
AAA 1-4 800- 1000 MAY 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAY 280- 340MA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 MAY 400- 520 MA 0,0028
D 1-4 3000- 4000 MAy 430- 550 MA 0,0026
E 1-2 100- 250 MAy 15- 18MmA 0,09

Xpnopornoteite pdvo enwvupeg unatapieg NiCd/NiMH ypriyopng gpoptiong!
To pelpa PAPTIONG LEIWVETAL PE TOV APIOUO TV POPTICOUEVRV UNATAPIOV
° O ouvTteAeOT G POPTIONG XPNOILEVEL VIO TOV UTIOAOYIOWS TOU XPOVOU (POPTIONG — BAEME MOPAKAT®W

dopTion oTpoyyuA@v pnatapiv peyéOoug AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono)
BdAte 1 éwg 4 pmatapieg 0To GOPTIOT e 0WOTH MOAIKOTTA — BAETE ETIlYPAMES OTNY UTIOBOXT.
MoTé pn BPaxXUKUKAGVETE TIG ENAPES POPTIONG!

Mnotapieg S1apopeTikol peyEBoug Pmopolv va popTIOTONV TAUTOXPOVA.

H p06pion Tou pebpaTog POPTIONG YiveTal AuTOUATA.

AUECKG L€ TNV TOTIOBETNON TRV UIATAPIOV 0 POPTIOTNG Eekivd autopata T ladikacia
@o6pTIong. Otav yivetal owot enagn ot pwtodiodot (2) LED avaBouv povia kokkiveg. To
(E0TONA TGV UMOTAPIV KATE TN @OpPTION Eival puatoAoyiko. Av n Auxvia LED ndve and mv
uno8oyr) popTiang dev avdel: EAEyETE My emagn 1) umopei.

Metd to T€Aog ™G pdpTIong ot Auxvieg LED (2) ofrivouv kat yivetal autopat evepyomoinon

o€ Aettoupyia Slomipnong eopTiou. Me Tov TPOTO AUTO £XETE IAVTA YERATEG UMOTAPIES TTIOU
unopolv va mapapévouv aTo (POPTIOT.

[ va amo@UYETE TV UTIEPPOPTION UMATOPIGV E MIKPOTEPN XWPENTIKOTNTA aMd OTL avapEépeTal
OTOV TIVOKQ, TIPETIEL VO TIC APAIPEITE PETE TNV TIAPOSO TOU UTIOAOYITHEVOU XPOVOU POPTIONG.
Mapddetypa: unatapia C/Baby pe 2500 mAh:

XwpnTtikémTa pnatapiag x ouvteAeotg @opTiong = 2500 x 0,0028 = 7 wpeg péyioTog xpdvog
@bpTIoNng (B€on Slakomm 1)

Mnotapieg pe peyaAlTepn xwpnTikdmTa and ekeivn oTov mivaka xpeldovral kat GAAn epopTiom).
MNapddetypa: Mnatapia D/Mono pe xwpntikémta 7000 mAh:

XwpnTikdémTa pnatapiog x ouvteAeatg pdpTiong = 7000 x 0,0026 = 18,2 opeg péylotog
Xpovog popTiong (B¢on Siakdrrm I1). Metd To mépag g 1ng popTiong (9 wpeg) anoouvdéate
10 I (5) and mv mpifa MoTe va undeviaTel 0 xpovodlakommg kat EekviaTe T 2n eopTion (9
WPEG).

dopTion pnatapiag 9V tomou E

BdAte pe owot moAikdmTa 11 2 pratapieg oTig enapeg eoptiong (3).

Ot protapieg 9V pmopouv va popTiaTolv TauTdXpova Hadi pe oTpoyyUAEG pmatapieg. EEartiag
OUKC TOU PeYEBOUC, AUTS PIOPET val Yivel HOVO KOTA TV TAUTOXPOVN POPTION UMATAPIGV

AAY AAA.

MOAg mepdioet 0 UTIOAOYIOUEVOG PEYIOTOG XPOVOG (POPTIONG APAIPETTE (e TO XEPL!)

TIG pratapieg 9V and 1o GopTIoT MOTE VA PNV UTIEPPOPTIOTOUV.

O poptiomg Sev anevepyomoleiTal auTéUaTa 0UTe MEPVAEL O Aettoupyia Slatmpnong poptiou!
‘Otav BdAete pia pratapio 9V avaBet povipa n Avgvia «9V» (4).

YnoAoylopog Tou péylatou xpovou eopTiong (yia ddeleg umatapieg):

X@pnTIKOTTA PnaTapiag X ouVTEAETTG POPTIONG.

Napadetypa: Mnatapia 200 mAh x 0,09 = 18 (peg PéyIoTog XpOvog GoOpTIoNG

AdBete eniong undyn Tig cuvnupéveg 0dnyieg acpaleiag kat andéoupong!

(® Bruksanvisning

Ackumulatorladdaren »Unicharge 5«

Denna bruksanvisning innehaller viktiga hanvisningar rérande drift och betjéning av
ackumulatorladdaren ,Unicharge 5”. Innan du bérjar anvénda ackumulatorladdaren bor du
ldsa genom bruksanvisningen noggrant och sedan férvara den néra till hands. Forsékra dig om
att alla som anvénder laddaren har last bruksanvisningen innan den anvénds.

Aggreg a alsenlig andning omf isk uppladdning (1 till 4
ackumulatorer) av ateruppladdningsbara NiCd/NiMH ackumulatorer i storlekarna D, C, AA,
AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro) och manuell laddning av (1 resp 2) 9V blockackumulatorer.
Forsok ej att ladda upp engangshatterier eller andra slags batterier (explosionsfara)!

LUnicharge 5" &r ett laddningsaggregat med frankopplingsautomatik, d.v.s. att aggregatet
frankopplas automatiskt efter laddningstiden | eller Il. Ddrmed &r de rekommenderade
ackumulatorerna férladdade.

Omkopplare (1) i lage | — laddningstid ca. 4,7h

Storlek Antal rek. kapacitet Uppladdnings- Laddnings-
strom* faktor®
AAA 1-4 400- 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400 - 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15— 18mA 0,09
Omkopplare (1) i lage Il — laddningstid ca. 9h
Storlek Antal rek. kapacitet Uppladdnings- Laddnings-
strom* faktor®
AAA 1-4 800 - 1000 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E 1-2 100 250 mAh 15— 18mA 0,09

Anvand endast markesackumulatorer av typen NiCd/NiMH som tal snabb uppladdning!
* Laddningsstrommen sjunker med antalet ackumulatorer som skall laddas
° Laddningsfaktorn tjanar till berakning av laddningstiden — se vidare nedan

Uppladdning av cellackumulatorer i storlekarna AAA, AA, C, D

(Micro, Mignon, Baby, Mono)

L&gg i 1till 4 ackumulatorer i aggregatet — ge akt pa att polerna sitter som skriften visar

i ackumulatorfacket. Kortslut aldrig laddningskontakterna!

Olika ackumulatorstorlekar kan laddas samtidigt. Laddningsstrom-anpassningen

sker automatiskt.

Omedelbart efter insattning av ackumulatorerna borjar laddningsaggregatet automatiskt
med laddningsforloppet. LED:rna (2) lyser konstant rott vid korrekt kontakt. Det &r normalt
att ackumulatorerna blir varma under uppladdningen. Om LED:n dver laddningsschaktet
inte lyser: Kontrollera kontakt resp. ackumulator defekt — ackumulatorn skrotas.

Efter avslutat laddningsférlopp slocknar LED:rna (2) och automatisk omkoppling till
underhéllsladdning féljer. D4rigenom alltid fullt laddade ackumulatorer, som kan ldmnas
kvar i laddningsaggregatet.

For att ackumulatorer med ldgre kapacitet dn angivet i tabellen inte skall bli dverladdade,
maste dessa tas ut efter laddninstiden!

Exempel: C/Baby-ackumulator med 2500 mAh:

Ackumulatorns kapacitet x laddningsfaktorn= 2500 x 0,0028 = 7 h max. Laddningstid
(omkopplarlage I1)

Ackumulatorer med hogre kapacitet &n angivet i tabellen kraver ytterligare laddningsfarlopp
Exempel: D/Monoackumulator med kapaciteten 7000 mAh: Ackumulatorns kapacitet x
laddningsfaktorn = 7000 x 0,0026 = 18,2 h max. laddningstid (omkopplarlége Il). Efter avslutat
1:a laddningsforlopp (9h) dras nétstickkontakten (5) ut kortvarigt for aterstélining av timern
och ett 2:a laddningsforlopp startas.

Uppladdning av 9V Block-ackumulatorer av E-Typ

Stick i 1 eller 2 ackumulatorer med polerna rétt vanda i laddningskontakterna (3).

Dessa 9V block-ackumulatorer kan laddas upp samtidigt som cellackumulatorer. P& grund av
storleken &r detta dock endast mgjligt vid samtidig laddning av AA resp AAA ackumulatorer.
9V ackumulatorer skall tas ur efter den pa férhand utrdknade, maximala laddningstiden
(manuellt!), sa att de inte éverladdas. Har sker ingen automatisk frankoppling, ej heller
omkoppling till upprétthallande av laddningsstatus! "9V”-LED:n (4) lyser konstant om en
ackumulator &r isatt.

Berdkning av max laddningstid (om ackumulatorn &r helt urladdat): Ackumulatorns kapacitet
x laddningsfaktorn.

Exempel: 200 mAh ackumulator x 0,09=18 h max. laddningstid

Ge aven akt pa medfdljande hanvisningar rorande sékerhet och avfallshantering!

@N) Pistokelaturi

Laturin »Unicharge 5«

Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita ohjeita “Unicharge 5" -laturin kayttonottoon ja kayttoon.
Lue ohje huolellisesti ennen laturin ensimmdista kéyttdd, ja sdilyté ohje aina kaden ulottuvilla
(tarkistuksia varten). Varmista, ettd jokainen laturin kdyttdja on lukenut ohjeen ennen laturin
kéyttoonottoa.

Laitteen maaraystenmukaista kayttoa on uudelleen ladattavien, D-, C-, AA- ja AAA-kokoisten
NiCd/NiMH-paristojen (Mono, Baby, Mignon, Micro) automaattinen lataaminen pareittain

(1 - 4 paristoa kerralla) ja 9 V:n lohkoparistojen manuaalinen lataaminen (1 tai 2 kerralla).
Laitteella ei saa ladata kertakéyttoparistoja eika muita akkulajeja (rdqjahdysvaara)!

"Unicharge 5" on automaattisella katkaisulla varustettu laturi. Toisin sanoen ennalta maératyn
latausajan | tai Il kuluttua laitteesta katkeaa automaattisesti virta. Silloin suosituksen mukaiset
akut on ladattu tayteen.

Katkaisin (1) 1-1 ikan.47h
Koko | Madra | suos. kapasiteetti Latausvirta® Latauskerroin®
AAA 1-4 400— 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100— 250 mAh 15— 18mA 0,09

Katkaisin (1) asennossa Il - latausaika n. 9h

Koko | Maara suos. kapasiteetti Latausvirta® Latauskerroin®
AAA 1-4 800 — 1000 mAh 130—- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 — 2500 mAh 280— 340 mA 0,0042

C 1-4 2800 — 4000 mAh 400 - 520 mA 0,0028

D 1-4 3000 - 4000 mAh 430 - 550 mA 0,0026

E 1-2 100 250 mAh 15— 18mA 0,09

Kéyta ainoastaan pikalataukseen soveltuvia NiCd/NiMH-merkkiparistoja!
* Latausvirta pienenee ladattavien akkujen maaran kasvaessa.
° Latauskerrointa kaytetdan latausajan laskemiseen — katso jéljempéna olevaa selostusta

AAA-, AA-, C- ja D-kokoisten pydreiden kennoparistojen

(Micro, Mignon, Baby, Mono) lataaminen

Aseta laturiin 1 -4 akkua navat oikein pdin — katso latauspaikan piirroksia.

Alé koskaan oikosulje latauskontakteja!

Erikokoisia akkuja voidaan ladata samanaikaisesti. Latausvirran muokkaaminen tapahtuu
automaattisesti.

Heti kun akut ovat paikallaan, laturi aloittaa lataamisen automaattisesti. Kun kosketus on
kunnollinen, LED-valot (2) palavat jatkuvasti punaisina. Paristojen kuumeneminen latauksen
aikana on normaalia. Jos latauspaikan ylapuolella oleva merkkivalo ei pala: Kosketus on
tarkistettava tai akku on viallinen — akku on hévitettava.

Kun lataus on paattynyt, merkkivalot (2) ja laite siirtyy automaattisesti yllapitolataukseen.
Siten akut ovat aina tdyteen ladattuina, ja ne voi myds jattaa laturiin.

Jotta taulukossa mainittuja pienempikapasiteettiset akut eivat latautuisi liikaa, ne on otettava
pois lasketun latausajan jalkeen.

Esimerkki: 2500 mAh:n C/Baby-akku: Akun kapasiteetti x latauskerroin = 2500 x 0,0028

=7 h max. latausaika (katkaisin asennossa II)

Taulukossa mainittuja suurempikapasiteettiset akut vaativat useamman latauksen.
Esimerkki: D/Mono-akku, jonka kapasiteetti on 7000 mAh:

Akun kapasiteetti x latauskerroin = 7000 x 0,0026 = maks. 18,2 h

latausaika (katkaisin asennossa Il). 1. latauksen (9 h) jélkeen verkkopistoke (5) on irrotettava
hetkeksi ajastimen nollausta varten ja aloitettava 2. lataus (9 h).

9 V:n E-tyypin lohkoakkujen lataaminen

Aseta laitteeseen 1 tai 2 akkua siten, ettd niiden navat osuvat oikeisiin kontakteihin (3).
9 V:n lohkoakkuja voi ladata samanaikaisesti pydreiden kennoparistojen kanssa.
Kokojen vuoksi tdma on kuitenkin mahdollista vain ladattaessa samanaikaisesti AA- tai
AAA-paristoja.

Ota 9 V:n lohkoakut (manuaalisesti) pois laturista, kun etukéteen laskettu maksimilatausaika
on kulunut, jotta sitd ei ladattaisi likaa. Lataus ei katkea automaattisesti, eika laturi
my6skaan kytkeydy yllapitolataukselle! "9 V" —merkkivalo (4) palaa jatkuvasti, kun akku
on laturissa.

Maksimilatausajan laskenta (kun akku on tyhja):

akun kapasiteetti x latauskerroin.

Esimerkki: 200 mAh:n akku x 0,09 = 18 h maksimilatausaika

Noudata myds oheisia turvallisuus- ja kierratysohjeita!
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tadowarka »Unicharge 5«

W instrukeji obstugi znajduja sie wazne wskazowki dotyczace funkcjonowania i uzytkowania
tadowarki Unicharge 5. Przed pierwszym uzyciem tadowarki nalezy bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi! Instrukcje nalezy schowac, tak by mozna w kazdej chwili do niej
siegnac!

tadowarka pr jest do automaty go tadowania ak latorow

(od 1 do4szt)N|Cd/N|MH W|elkosm D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro)

oraz do normal K latorow (1 lub 2 szt.) 9V E-Block. W tadowarce pod
zadnym pozorem nie wolno fadowaé zwyktych baterii, ani baterii alkalicznych!

tadowarka ,Unicharge 5" posiada automatyczny wytacznik, ktory po zakonczeniu
przewidzianego czasu do tadowania akumulatoréw | lub Il odtacza zasilanie. Proces tadowania
zakonczyt sie!

Przetacznik (1) w pozycji | - czas tadowania okoto 4,7h

Wielkosé¢ llos¢ Zalecana Prad Wspotczynnik
pojemnos¢ tadowania* tadowania®
AAA 1-4 400- 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 mAh 280- 340 mA 0,0042
C 14 1500 - 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18mA 0,09

Przetacznik (1) w pozycji Il - czas tadowania okoto: 9h

Wielkos¢ llos¢ Zalecana Prad Wspotezynnik
pojemnos¢ tadowania* tadowania®
AAA 1-4 800- 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280- 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 mAh 400 - 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18 mA 0,09

W tadowarce nalezy fadowac jedynie wysokiej jakosci akumulatory NiCd/NiMH!
* Prad fadowania zmniejsza sie wraz z liczba tadowanych akumulatorow.
° Wspotczynnik tadowania stuzy do obliczenia czasu tadowania.

tadowanie ogniw okragtych AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

* 1do 4 akumulatoréw umiesci¢ zgodnie z polaryzacja w tadowarce! Nigdy nie nalezy
zwierac stykow tadowarki!

W tadowarce mozna tadowac ogniwa rdznej wielkosci jednoczes$nie! Dopasowanie
pradu tadowania nastepuje automatycznie.

Proces fadowania rozpoczyna sie w momencie wiozenia akumulatorow do tadowarki.
Kontrolki LED (2) $wieca na czerwono, $wiattem ciagtym. Akumulatory nagrzewaja sie
podczas tadowania. Jezeli kontrolka LED nad komorg tadowania nie zapali sig: nalezy
sprawdzic styki, ewentualnie akumulator moze by¢ uszkodzony.

Po zakonczeniu tadowania kontrolki LED (2) przestana $wiecic, a tadowarka przetaczy sie
w tryb tadowania podtrzymujacego. Dzieki czemu akumulatory moga pozostac jeszcze
w tadowarce.

W tadowarce mozna tadowac réwniez akumulatory o mniejszej pojemnosci, niz ta,
ktora zostata podana w tabeli. Nalezy jednak samodzielnie obliczy¢ czas tadowania:

Np: Akumulator C/Baby 2500 mAh:

pojemnos¢ x wspotczynnik tadowania = 2500 x 0,0028 = 7 h maks. czas tadowania
(Pozycja przetacznika Il)

Akumulatory o wigkszej pojemnosci niz ta podana w tabeli - obliczenie czasu tadowania:
Np: Akumulator D/Mono 7000 mAh:

pojemnos$¢ x wspotczynnik tadowania = 7000 x 0,0026 = 18,2 h maks. czas tadowania
(pozycja przetacznika Il).

Po zakonczeniu tadowania 1. (9h) wtyczke sieciowa (5) wyjac z gniazdka, dzieki czemu
wyzerowany zostanie wytacznik czasowy. Nastepnie mozna rozpoczac kolejne nastepne
tadowanie (9h).

tadowanie akumulatoréw 9V E-Block

* 1lub 2 akumulatory umiesci¢ w fadowarce zgodnie z oznaczeniami polaryzacji (3).
Akumulatory 9V E-Block mozna tadowa¢ jednoczesnie z okragtymi ogniwami. Ze wzgledu
na wymiary ogniw akumulatory te mozna tadowac jedynie z akumulatorami typu AA
oraz AAA.

Akumulatory 9V E-Block po zakoriczonym czasie tadowania nalezy wyjac z tadowarki.
Wytacznik automatyczny nie dziata w przypadku akumulatoréw 9V E-Block; nie dziata
rowniez tadowanie podtrzymujace! Kontrolka LED ,9V" (4) $wieci $wiattem ciggtym.
Obliczenie czasu fadowania (dot. pustych akumulatorow):

pojemnos¢ x wspotczynnik tadowania.

Np.: 200 mAh x 0,09 = 18 h maks. Czas tadowania

Zuzyte akumulatory oraz niepotrzebna, lub zuzyta f ke nalezy utylizowaé

zgodnie z lokalnymi przepisami o utylizacji odpadow niebezpiecznych!

(H) Hasznélati atmutato

Akkumulatorto6lté »Unicharge 5«

Ez az Utmutatd pontos tajékoztatast ad az ,Unicharge 5" tipust akkumulatortoltd
lizemeltetéséhez és szakszeri hasznalatahoz. Olvassa at figyelmesen a leirtakat, hogy
megfeleléen alkalmazhassa a

toltokésziiléket barmilyen toltési miliveletnél. Tartsa kéznél a késdbbiekre vonatkozdan
(utdlagos attekintésre), ha nem biztos valamely mveletben.

A biztonsagos lizemeltetéshez ismételten olvassa at a megfelel6 részt.

Az automatikus Gizemii toltokésziilékbe megfelelé méretii, (1 -4 db) toltésre alkalmas NiCd
és NiMH akkumulator teheté be, D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro) szabvany
szerinti formatumban, valamint kézi beallitasu toltésre 9 V-os Blokk-akkumulator (ebbdl 2 db
helyezheté be egyidejiileg toltésre). Ebben a téltében nincs tultéltés korlatozé izemmod. A
tultoltés robbanasveszélyt idézhet el6, ezért gondosan ligyeljen ra, hogy a toltési id6 végén
kikapcsolja a toltot!

Az ,Unicharge 5" atkapcsol¢ automatikaval miikodo toltékésziilék, amely a behelyezett
akkumulatortdl és a kapcsoldallastol fliggéen, automatikusan beéllitja a kétféle toltési fokozat
koziil, a sziikséges fokozatot. Ezek utan eszerint kezdddik el a toltés.

1. kapcsoléallas (1) - Toltési id6 kb. 4,7 6ra

Méret | Szam |  Névlkapacitis Toltgaram* Toltési tényezs®
AAA 1-4 400~ 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 mAh 280~ 340 mA 0,0042
c 1-4 1500 - 1900 mAh 400 - 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100~ 250 mAh 15- 18mA 0,09
II. kapesoloallas (1) - Toltési idé kb. 9 éra
Méret | Szam |  Névlkapacités Tolt6aram* Toltési tényez6°
AAA -4 800 - 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280~ 340 mA 0,0042
c 1-4 2800 - 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18 mA 0,09

Csak gyorstoltésre alkalmas NiCd és NiMH akkumulatorokat alkalmazzon!
* Az alkalmazhato téltéaram értékét feltlintetik az akkumulator oldalan.
° Atoltési tényezo a toltési id6 kiszamitasahoz sziikséges - lasd az alabbiakban.

Korkeresztmetszetii akkumulatorok toltése AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

* Tegyen be polaritashelyesen 1 - 4 akkumulétort a tolt6késziilékbe - a leiras szerinti
korilményeknek megfeleléen. Ugyeljen ra, hogy a tolt6 érintkezGket ne zarja rovidre!

» Egyszerre kiilonféle méret(i akkumulatorokat is betehet a toltébe.

A toltéaram ennek megfelelden, automatikusan éll be a sziikséges szintre.

* Amint beteszi az akkumulatorokat a toltdbe, automatikusan elkezdddik a toltési folyamat.
Ha megfelelG az érintkezés, villagitani kezd a tltéskijelzé piros LED (2). A LED a teljes toltési
iddn vilagit. Ha nem vilagit a LED, hibasak a behelyezett akkumulatorok vagy nem megfelelé
valamely akku érintkezése.

* Atoltési folyamat végén kialszik a LED (2). A toltés befejezése utan az automata
atkapcsol csepptoltésre. Miutan az akkumulatorok feltoltott allapotban vannak, kiveheték
a toltkészilékbol.

* Az akkumulatorokat a kapacitasnak megfeleléen kiszamolt t6ltési idon at kell tolteni,

a tablazatnak megfeleléen. A toltési id6 kiszamitéasa lres akkumulatorokra vonatkoztatva,
a kovetkez6:

Példa: C/Baby-akku, 2500 mAh: akku-kapacitas x toltési tényezével =

2500 x 0,0028 = 7 6ra max. toltési id6 (kapcsoldallas: Il).

* Az akkutdltével nagyobb kapacitast akkumulatorok is tolthetdk, a tablazatban megadott

értékek szerint. Ezeknél tovabbi toltési idot kell bekalkulalni.

Példa: D/Monoakku, 7000 mAh kapacitas:

akku-kapacitas x toltési tényezdvel = 7000 x 0,0026 = 18,2 6ra max. toltési idd
(kapcsoldallas: Il).

Az utantoltés Ggy indithatd, hogy az 1. toltési menet (9 6ra) végén ki kell huzni a
konnektorbol a halézati dugaszt (5) majd visszadugni. Ekkor az id6zitd elinditja a 2. toltési
menetet (9 ora).

9V-os blokk-akku - E-tipus toltése
* Tegyen be polaritashelyesen 1 vagy 2 akkumulatort a tolt6késziilékbe és pattintsa
ra a toltékontaktusokra (3.)
* Ezek mellett AA és AAA méretl akkumulatorokat is betehet a téltdbe.
A téltéaram ennek megfeleléen, automatikusan all be a sziikséges szintre.
* Amint beteszi az akkumulatorokat a t6ltébe, elkezd6dik a toltési folyamat. De vigyazat!
A toltési id6t On hatarozza meg: nincs automatikus atkapcsolas csepptoltésre. A kiszamitott
toltési id6 végén meg kell szakitania a toltést. Ha megfeleld az érintkezés, villagitani kezd
a toltéskijelzé piros LED (44). A LED a teljes toltési id6 alatt vilagit.
o Atéltési idd kiszamitasa iires akkumulatorokra vonatkoztatva, a kovetkezo:
Példa: akku-kapacitas x toltési tényezdvel = X 6ra max. toltési id6
200 mAh akku x 0,09 = 18 h max. téltési id6.

Minden esetben tartsa be a biztonsagi és a megbi: 0sagi U ési koriilmény !

© Navod k pouziti

Nabijecka »Unicharge 5«

Tento navod k obsluze obsahuje dilezita upozornéni pro provoz a pouziti nabijecky
“Unicharge 5”. Pfed prvnim pouzitim nabijecky si nejprve peclivé prectéte navod k obsluze.

Automatlcke nabijeni (1 az 4 ks) akumulatoru N|Cd/N|MH vellkostl D, C, AA, AAA (Mono,
Baby, Mig Micro) a igv latord (1 az 2 ks). Baterie a jiné druhy

i} ijejte! Hrozi

- v

Nabijecka “Unicharge 5” je nabijecka s automatickym vypnutim, tzn. Ze po ukonceni nastavené
doby nabijeni, pozice | nebo pozice II, se nabijecka automaticky vypne.

Prepinac (1), pozice | - doba nabijeni cca 4,7h

Velikost Pocet Doporug. Nabijeci Nabijeci
kapacita proud* faktor®
AAA 1-4 400- 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 mAh 280- 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 - 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18 mA 0,09

Prepinac (1), pozice Il - doba nabijeni cca Sh

Velikost Pocet Doporuc. Nabijeci Nabijeci
kapacita proud* faktor®
AAA 1-4 800 - 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18 mA 0,09

Pouzivejte pouze rychlonabijeci znackové akumulatory NiCd/NiMH!
* Nabijeci proud kleséa s po¢tem nabijenych akumulatord.
° Nabijeci faktor slouzi pro vypocet doby nabijeni - viz nize

Nabijeni akumulatoru velikosti AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

Vlozte 1 az 4 akumulatory do nabijecky. Pozor na spravnou polaritu.

Nikdy nezkratujte kontakty!

Akumulatory s rozdilnou velikosti muzete nabijet sou¢asné. Nabijeci proud se pfizptsobi
automaticky.

Ihned po vlozeni akumulator(i zacina automaticky nabijeni. LED diody (2) sviti pfi spravném
konaktu Cervené. Zahtati akumulatord béhem nabijeni je normalini. Pokud LED dioda nesviti,
zkontrolujte kontakty, popf. vadny akumulator vyjméte.

Po ukonceni nabijeni zhasnou LED diody (2) a nasleduje automatické pfepnuti na udrzovaci
nabijeni. Proto mohou plné nabité akumulatory zistat v nabijecce.

Akumulatory s nizsi kapacitou, nez je uvedeno v tabulce, nabijejte pouze vypocitanou dobu,
poté je vyjméte.

Napf. akumulator C/Baby 2500 mAh:

kapacita akumulatoru x nabijeci faktor = 2500 x 0,0028 = 7 h max.

Pro akumulatory s vyssi kapacitou, nez je uvedeno v tabulce, je nutné dalsi nabijeni.

Napt. akumulator D/Mono 7000 mAh:

kapacita akumulatoru x nabijeci faktor = 7000 x 0,0026 = 18,2 h max.

Po ukonceni 1 ¢asti nabijeni (9h) odpojte napajeci kabel (5) od el. sité

(pro vynulovani ¢asovace). Pak nabijecku opét zapojte a zacina 2. cast

nabijeni (9h).

Nabijeni 9 V akumulatoru, typ E

¢ Vlozte 1 nebo 2 akumulatory do nabijecky. Pozor na spravnou polaritu (3).

¢ 9V akumulatory muzete nabijet soucasné s AA nebo AAA akumulatory.

¢ 9V akumulatory po dosazeni vypocitané max. doby nabijeni vyjméte, aby nedoslo k prebiti.
Automatické vypnuti ani pfepnuti na udrzovaci rezim nenasleduje! LED dioda 9V (4)
signalizuje spravny kontakt.

¢ Vlypocet max. doby nabijeni (vybity akumulator):
kapacita akumulatort x nabijeci faktor.
Napf. 200 mAh akumulator x 0,09 = 18 h max.

Dbejte bezpecnostnich upozornéni. Likvidujte podle zakona o odpadech!




Nabijacka
Carregador
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Nabijacka »Unicharge 5«

Tento névod na pouzitie obsahuje délezité upozornenia pre prevadzkovanie a pouzitie
nabijacky ,Unicharge 5. Pred prvym pouzitim nabijacky si najskor dokladne precitajte navod

na obsluhu.
Automatické nabijanie (1 az 4 ks) ak ov NiCd/NiMH velkosti D, C, AA, AAA (Mono,
Baby, Mig Micro) a bijanie 9V ak

P ¥
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Nabijacka ,Unicharge 5” je nabijacka s automatickym vypnutim, tzn. Ze po ukonceni

atorov (1 az 2 ks). Batérie a iné druhy
lozie!

nastavenej doby nabijania, pozicia | alebo pozicia Il, sa nabijacka automaticky vypne.

Prepinaé (1), pozicia | - doba nabijania cca 4,7 h

Velkost Pocet Doporuc. kapacita Prad nabijania* Nabijaci
faktor®
AAA 1-4 400- 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 mAh 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 - 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18mA 0,09
Prepinac (1), pozicia Il - doba nabijania cca 9 h
Velkost Pocet Doporu¢. kapacita Prud nabijania* Nabijaci
faktor®
AAA 1-4 800 - 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280- 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18mA 0,09

Pouzivajte len rychlonabijacie znackové akumulatory NiCd/NiMH!
* Nabijaci prud klesa s poc¢tom nabijanych akumulatorov.
° Nabijaci faktor sluzi na vypocet doby nabijania - vid' nizsie

Nabijanie akumulatorov velkosti AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)

Vlozte 1 az 4 akumulatory do nabijacky. Pozor na spravnu polaritu.

Nikdy neskratujte kontakty!

Akumulatory s rozdielnou velkostou mozete nabijat sucasne. Nabijaci prad sa
prisposobuje automaticky.

Ihned po vlozeni akumulatorov zacina automatické nabijanie. LED kontrolky (2) svietia
pri sprdvnom kontakte Cerveno. Zahriatie akumulatorov pocas nabijania je normalne.

Ak LED kontrolka nesvieti, skontrolujte kontakty, prip. chybny akumulator vymerite.

Po ukonceni nabijania zhasnd LED kontrolky (2) a nasleduje automatické prepnutie

na udrziavacie nabijanie. Preto mo6zu plne nabité akumulatory zostat v nabijacke.
Akumulatory s nizsou kapacitou, nez je uvedené v tabulke, nabijajte len vypocitanu dobu,
potom ich vyberte. Napr. akumulator C/Baby 2500 mAh: Kapacita akumulatoru x nabijaci
faktor = 2500 x 0,0028 = 7hod. max

Pre akumulatory s vy$sou kapacitou D/Mono 7000 mAh: Kapacita akumulatoru x nabijaci
faktor = 7000 x 0,0026 = 18,2 h max.

Po ukonceni prvej ¢asti (9 h) odpojte napajaci kabel (5) z el. siete (pre vynulovanie ¢asovaca).

Potom nabijacku opat zapojte a spusti sa druha cast nabijania (9 h).

Nabijanie 9 V akumulatorov, typ E

¢ Vlozte 1 alebo 2 akumulatory do nabijacky. Pozor na spravnu polaritu (3).

¢ 9V akumulatory mozete nabijat sticasne s AA alebo AAA akumulatormi.

¢ 9V akumulatory po dosiahnuti vypocitanej max. doby nabijanie vyberte, aby nedoslo
k prebitiu. Automatické vypnutie ani prepnutie na udrziavaci rezim nenasleduje! LED
kontrolka “9V" (4) signalizuje spravny kontakt.

¢ Vypocet max. doby nabijania (vybity akumulator):
Kapacita akumulatoru x nabijaci faktor.
Napr. 200 mAh akumulator x 0,09 = 18h max.

Dbajte na bezpeénostné upozornenia. Likvidujte podl'a zakona o odpadoch!

(P Manual de instrucoes

Carregador »Unicharge 5«

Este manual de instrugGes contém indicagdes importantes para a colocagdo em
funcionamento e utilizaga@o do carregador ,Unicharge 5”. Leia cuidadosamente as instrugdes,
antes da primeira utilizagdo do carregador e guarde-as num local de facil acesso (para
posteriores utilizagdes). Certifique-se de que os utilizadores do carregador leram as instrugdes
antes da colocagao do aparelho em funcionamento.

A aplicacéo correcta do aparelho inclui o carreg atico (1 a 4 unidades) de
pilhas recarregaveis NiCd/NiMH dos tamanhos D, C, AA, AAA (Mono, Baby, Mignon, Micro)
e o carregamento manual de pilhas de 9V (1 ou 2 unidades). Nao carregar pilhas nao
recarregaveis ou outro tipo de pilhas (perigo de explosao)!

0 “Unicharge 5" é um carregador com mecanismo de desconexao, ou seja, terminado o tempo
pré-definido de carregamento | ou Il, 0 aparelho desliga-se automaticamente. Desta forma, as
pilhas recomendadas estdo pré-carregadas.

Interruptor (1) na posicéo | — tempo de carreg aprox. 4,7h
Dimensdes Qt Capacidade Corrente Factor de
recom. carga® carregamento®
AAA 1-4 400— 500 mAh 130— 140 mA 0,009
AA 1-4 950 — 1300 mAh 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 1500 — 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 — 2000 mAh 430— 550 mA 0,0026
E 1-2 100—- 250 mAh 15— 18mA 0,09
Interruptor (1) na posicao Il - tempo de carregamento aprox. 9h
Dimensdes Qt Capacidade Corrente Factor de
recom. carga*® carregamento®
AAA 1-4 800- 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900- 2500 mAh 280- 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000- 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15— 18mA 0,09

Utilize apenas pilhas do tipo NiCd/NiMH com capacidade de carregamento rapido!
* A corrente de carga fica mais baixa com a quantidade das pilhas a carregar
° 0 factor de carregamento serve para calcular o tempo de carregamento — ver mais em baixo

CaArregamento de pilhas dos tamanhos AAA, AA, C, D (Micro, Mignon, Baby, Mono)
 Coloque 1a 4 pilhas com a polaridade correcta no carregador - ver inscrigdes no
compartimento de carregamento. Nunca curto-circuitar os contactos de carregamento!
¢ Podem ser carregados simultaneamente tamanhos diferentes de pilhas. A adaptacgdo da
corrente de carga é automatica.
* 0 processo de carga é iniciado automaticamente logo depois das pilhas terem sido
colocadas no carregador. Os LEDs (2) ficam permanentemente vermelhos quando o contacto
esta correcto. E normal um aquecimento das pilhas durante o processo de carregamento. Se
0 LED por cima do compartimento das pilhas ndo acender: Verificar o contacto ou a pilha, que
pode estar com defeito — eliminar pilhas.

« Terminado o processo de carregamento, os LEDs apagam-se (2) e ha uma comutagéo
automatica para carregamento de manutengdo Assim sendo, as pilhas ficam totalmente
carregadas e podem permanecer no carregador.

* Para que as pilhas de menor capacidade que a indicada na tabela ndo sejam
sobrecarregadas, deve retira-las decorrido o tempo de carregamento calculado.

Exemplo: Pilha C/Baby com 2500 mAh:

Capacidade da pilha x factor de carregamento =

2500 x 0,0028 = 7 h tempo max. de carregamento (posi¢do do interruptor I1)

* As pilhas de maior capacidade que a indicada na tabela requerem mais processos de
carregamento.

Exemplo: Pilhas mono/D com 7000 mAh de capacidade:

Capacidade da pilha x factor de carregamento =

7000 x 0,0026 = 18,2 h méax. Tempo de carregamento (posigdo do interruptor I). Terminado o 1°
processo de carregamento (9h),

retire por breves momentos a ficha da rede (5) para repor o temporizador e inicie um 2°
processo de carregamento (9 h).

Carregamento de pilhas de 9V do tipo E

e Inserir 1 ou 2 pilhas com a polaridade correcta nos contactos de carregamento (3).

¢ As pilhas de 9V podem ser carregadas simultaneamente com outras pilhas redondas. Devido
aos tamanhos, isso s6 é possivel se forem carregadas simultaneamente pilhas AA e AAA.
 Retirar (manualmente) as pilhas de 9V depois de ter decorrido o tempo maximo de
carregamento calculado, para ndo as sobrecarregar. Nao é efectuada uma desconexao
automatica, nem uma comutacao para carregamento de manutencéo! 0 LED de “9V” (4) fica
continuamente aceso enquanto a pilha estiver inserida.

¢ Calculo do tempo max. de carregamento (com pilhas vazias): Capacidade da pilha x factor de
carregamento.

Exemplo: pilha 200 mAh x 0,09 = 18 h de carregamento méx.

LA P

Tenha as

de seguranca e de eliminacéo fornecidas!

PykoBOACTBO N0 3Kcnayataumm =———

YHuBepcanbHoe aBTOMaTu4eckoe 3apsgHoe ycTpoiicTeo »Unicharge 5«

B pyKOBOACTBE NPUBOAMTCS NOPSAOK BBOAA B SKCMNyaTaLyIo 3apsHOro yCTpoicTaa
«Unicharge 5» 1 nHcTpyKLMM No paboTe ¢ H1M. Mepes Hayanom paboTkl C YCTPONCTBOM
BHMMaTeNbHO NPOYUTANTE BCE MHCTPYKLIWV 1 COXPaHUTE TEKCT PYKOBOACTBA AN1S CPaBOK.
Heo6xoamMmMo NpuHATL MEPbI K TOMY, 4TOObI WA, UMEIOLLVE AOCTYN K 3aPSAHOMY YCTPOICTRY,
nepez, Ha4anoM paboTbl C YCTPOCTBOM TLLATENBHO U3Y4UNN U3NOXEHHBIE 31€Ch UHCTPYKLIMN.

3apsaaHoe yCcTPOWCTBO NPeAHa3Ha4Y€eHO AJif aBTOMATMYECKOro 3apsija HUKeNb-KaAMUEBbIX
1 HUKeJb-MeTanNoruapPUAHbIX akKymynsTopos (1-4 wt.) Tunopasmepos D, C, AA, AAA
(Mono, Baby, Mignon, Mikro), a Takxe Ans HeaBTOMaTU4€CKOro 3apsiAa akkymynsTopoB
Tunopa3mepa «Kpona » 9 B (1 - 2 wt.). 3anpelyaercs 3apsxkaTtb 0oAHOPa30Bble GaTapeu U
aKKyMYNSTOPbI APYTUX TUMOB: B3PbIBOOMNACHO!

3apsiaHoe ycTpoiictBo «Unicharge 5» CHaBXeHO CXeMOii aBTOMATU4ECKOro OTKNIOYEHUS 3apsiaa.
[0 OKOHYaHWW YCTAHOBNEHHOTO BpEMeHY 3apsiaa «I» uiw «ll» npubop Bbikntoyaetcs. [ns
aKKyMyNSITOPOB Pa3HbIX TUMOB PEKOMEHAYETCS pa3Hoe Bpems 3apsaa.

Mepexnioyatens (1) B nonoxexum «I» — Bpemsa 3apapa ox. 4,7 4.
pa3mvep Konnyecto pekoMm. EmMkoCTb Tok 3apsiga* KoadpduumeHt
3apaga’
AAA 1-4 400- 500 MAY 130 - 140 MA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 MAy 280 - 340 mMA 0,0042
C 1-4 1500 - 1900 mAY 400- 520 MA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 MAY 430 - 550 MA 0,0026
E 1-2 100- 250 MAY 15- 18MA 0,09
Mepeknioyatens (1) B nonoxenum «ll» — Bpems 3apsaa oK. 9 u.
pasmvep Konnyectso pekom. EMKoCTb Tok 3apsipa* Koadpduument
3apsga’
AAA 1-4 800- 1000 mAy 130 - 140mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 MAY 280 - 340 mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 MAy 400 - 520 MA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAY 430 - 550 MA 0,0026
E 1-2 100- 250 MAy 15- 18mMA 0,09

3apsxatb TONbKO HAKENb-KAMWEBBIE NN HUKENb-METANN0rAPUAHbIE aKKyMyASTOPbI,
npefHasHaueHHble Ans GeicTporo 3apsiaal

* Tok 3apsifia YMEHbLUAETCS C YBENMYEHVEM KONMYECTBA 3apsikaeMblX aKKyMyNnsTopoB

° KoadpduuyeHT 3apsaa npuMeHSIeTes Npy pacyeTe BpEMEHM 3apsifia (CM. HUXe)

3apsa nanbYMKoBbIX aKKyMynsaTopos Tunopasmepos AAA, AA, C, D

(Mikro, Mignon, Baby, Mono)

BcrasbTe 1 - 4 akkymynsTopa, cobiofas nonspHOCTb, (CM. MapKUPOBKY HA KOXYXe rHe3za).
He 3amblkaiiTe HAKOPOTKO KOHTaKThI!

OnHOBPEMEHHO MOXHO 3arpyxartb akkyMynsiTopbl PasHbIX TUMNOPa3MEPOB.

Tok 3apsiia perynmpyeTcs aBToMaTu4ecku.

Mocne TOro Kak akkyMynsITopbl BCTaBNEHbI B rHE31a, CPa3y aBTOMATUHECKN HAaYMHAeTCs
npouecc 3apsifa. Ceetoanoas! (2) KpacHoro LBeTa ropsit NOCTOSHHO NP HaNUYMN KOHTaKTa.
Bo Bpems 3apsifa akkyMynsiTopbl MOryT HArpeBaTbCs, YT0 COOTBETCTBYET HOPMANbHOMY
npoueccy. ECnv Haa rHe3fioM He ropuT CBETOAMOA, 3HAYUT HET COEAUHERMS aKKyMynsTopa
C KOHTaKTamu, Unn HencnpaseH akkymynstop. COOTBETCTBEHHO, HEOBXOAMMO BOCCTAHOBUTH
KOHTaKT MM 3aMEHUTb akKyMynaTop.

Mo okoHYaHUM 3apsaa CBETOAWOA, (2) racHeT, 1 YCTPOMCTBO aBTOMATUYECK NEPEKIoYaeTCs
Ha pexvm noazapsiaa. Takum 06pas3oM, akkyMynsTopbl MOTYT OCTaBaTbCs B rHE3ax
YCTPOWCTBA U He paspsixaTbCs.

Y106bI aKKyMYNSTOPLI C Masoi eMKOCTbIO (CM. TabnuLy) He NofaBeprannch Ype3mMepHOMY
3apsgy, He06XOAMMO BOBPEMS MPEKpaLLaTh UX 3apsif.

Mpumep: akkymynsTop Tunopaamepa C/Baby ¢ emkocTbio 2500 MAY:

eMKOCTb X koadduumeHT 3apsaa = 2500 x 0,0028 = 7 4. makc. Bpems 3apsza (nepeknioyarenb
B MONOXEHNN «ll».

AKKyMYASTOPbI C 6OMBLLOY EMKOCTBIO (CM. TabnuLy) TpebyeTcs 3apsixarsb [ombLUe.

Mpumep: akkymynstop D/Mono ¢ emkocTbio 7000 MAY:

eMKOCTb X koappuumeHT 3apsaa = 7000 x 0,0026 = 18,2 4. makc. Bpems 3apsaa
(nepekntoyatens B nonoxenuu «ll». Mo okoH4aHUM Nepeoro atana 3apsaa (9 4) HeobxoAUMo
Ha KOPOTKOE BPeMsi BbITALLWTb 13 YCTPONCTBA LTekep (5), 4To6bl NpUBECTY Taiimep B
MCXOLIHOE NONOXEHUE, a 3aTeM MOXHO HayaTb BTOPOii 3Tan 3apsiza (9 u).
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3apsp akkymynaTopoB Tunopasmepa «Kpona» 9 B

BcraBbTe 0AMH MW ABa akkyMynstopa B rHe3aa (3), cobioaas nonspHoCTb.
AKKyMYASTOPbI Ha 9 B MOryT 3apsxatbCsi OAHOBPEMEHHO C Nab41KOBLIMU aKKyMynaTOpamu.
OpHako 13-3a HepocTaTka NPOCTPAHCTBA 3TO BO3MOXHO TOSLKO C aKKyMynsTopamm
Tnopamepa AA nnm AAA.

Akkymynstopos Ha 9 B cnefyeT npekpaluarth 3apsixarb A0 OKOHYaHWS PACCYUTAHHOMO
BPEMEHM 3apsifa, 4ToObl He NoaBepraThb UX Ype3mepHoMy 3apsiay. Mpu 3apsae Takux
aKKyMyNnsTOpoB YHKLMM aBTOMATUHECKOrO OTKIIOYEHIs 1 Noa3apsiaa He paboTatoT!
Namna «9V» (4) ropuT NOCTOSIHHO, €CNM B OTCEKE UMEIOTCS aKKyMYNSTOPbI.

PacyeT makcumansHOro Bpemenm 3apsaa (419 NOAHOCTLIO PA3PSXXEHHOr0 akkyMynsaTopa):
EmkocTb akkymynstopa x koadduumeHT 3apsaaa.

Mpumep: akkymynsTop ¢ emkocTbio 200 MAY x 0,09 = 18 u. makc. Bpems 3apsiaa
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Universal Otomatik Sarj Cihazi »Unicharge 5«

Bu kullanma kilavuzunda ,Unicharge 5” sarj cihazinin devreye alinmasi ve kullaniimasi ile ilgili
6nemli uyarllar bulunmaktadir. Saj cihazini ilk defa kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatle okuyun
ve her zaman okuyabilmek icin yaninizda bulundurun. Sarj cihazini kullanan herkesin bu kilavuzu
onceden okudugundan emin olun.

Cihazin kurallara uygun olarak kullaniimasina otomatik olarak D, C, AA, AAA boyutunda
(Mono, Baby, Mignon, Mikro) NiCd/NiMH akiilerin (1 - 4 adet) sarj edilmesi ve (1 yada 2
adet) 9 V blok akiilerin sarji da dahildir. Normal piller veya diger akii tipleri sarj edilemez
(patlama tehlikesi)!

,Unicharge 5 otomatik olarak kapanan bir sarj cihazidir, yani, 6nceden ayarlanmig olan sarj
stiresi | veya Il doldugunda, cihaz otomatik olarak kapanir. Onerilen akiiler bdylece sarj edilmis olur.

Anahtar (1) konumu | - sarj siiresi yakl. 4,7 saat

Boyut Adet oOner. kapasite Sarj akimr* Sarj katsayis’®
AAA 1-4 400- 500 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 950 - 1300 mAh 280- 340mA 0,0042
C 1-4 1500 - 1900 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 1550 - 2000 mAh 430 - 550 mA 0,0026
E 1-2 100- 250 mAh 15- 18mA 0,09

Anahtar (1) konumu Il - sarj siiresi yakl. 9 saat

Boyut Adet Oner. kapasite Sarj akimi* Sarj katsayis!®
AAA 1-4 800 - 1000 mAh 130- 140 mA 0,009
AA 1-4 1900 - 2500 mAh 280- 340mA 0,0042
C 1-4 2800 - 4000 mAh 400- 520 mA 0,0028
D 1-4 3000 - 4000 mAh 430- 550 mA 0,0026
E 1-2 100 - 250 mAh 15- 18mA 0,09

Sadece hizli sarj edilebilen NiCd/NiMH taninmig marka akiiler kullaniimalidir!
Sarj edilecek akii miktari arttikca, sarj akimi da diiger
* Sarj katsayisi sarj stiresini hesaplamak icin kullanilir — asagiya bakiniz

AAA, AA, C, D (Mikro, Mignon, Baby, Mono) yuvarlak akiilerin doldurulmasi

* 1ile 4 arasindaki akiiyii kutuplar dogru olarak sarj cihazina yerlestirin — sarj yuvasindaki
yazilara bakin. Sarj kontaklari kesinlikle kisa devre yapiimamalidir!

* Farkli boyutlardaki akiiler ayni anda sarj edilebilir.

Sarj akimi otomatik olarak ayarlanir.

* Akiiler yerlestirildikten sonra cihaz otomatik olarak sarj islemine baslar. Dogru temas
durumunda LED’ler (2) siirekli olarak kirmizi yanar. Sarj sirasinda akiilerin isinmasi normaldir.
Sarj yuvasi iizerindeki LED yanmiyorsa: Kontaklar kontrol edin veya akii bozuktur — bu
durumda akiiyii toplama yerlerine gétirin.

* Sarjislemi tamamlandiginda LED’ler (2) soner ve otomatik olarak koruma sarjina gegilir. Bu
sayede tam olarak doldurulan akiiler cihazda kalabilir.

« Diistik kapasiteli akiilerin asiri sarj edilmemesi icin, bu akdiler tabloda verilen sarj siresi
sonunda cihazdan gikartiimalidir.

Ornek: 2500 mAh C/Baby akii:
Akii kapasitesi x Sarj faktérii = 2500 x 0,0028 = maks. sarj siiresi 7 saat (anahtar konumu Il)

* Kapasiteleri tabloda verilen de§erlerden daha yiiksek olan akiiler birkag kez sarj edilmelidir.
Ornek: Kapasitesi 7000 mAH olan D/Mono akii:

Akl kapasitesi x Sarj faktorii = 7000 x 0,0026 = maks. sarj siiresi 18,2 saat (anahtar konumu Il).
1. sarj islemi tamamlandiktan sonra (9 saat) zamanlayiciyi resetlemek icin sebeke kablosunu
(5) kisa bir siire igin ¢ekin ve tekrar takarak 2. sarj islemini (9 saat) baslatin.

E-tipi 9V blok akiilerin sarj edilmesi

* 1veya 2 akilyii kutuplar dogru olarak sarj kontaklarina (3) takin.

* 9V blok akiilerle yuvarlak akiiler ayni anda sarj edilebilir. Boyutlar elverisli oldugundan sadece
AA veya AAA akiilerle ayni anda sarj edilebilir.

* 9V blok akiiler hesaplanmig olan maksimum sarj siiresi sonunda mantiel olarak cikartilarak agiri
yiiklenmeleri énlenmelidir. Cihaz otomatik kapanmaz ve ayrica koruma sarjina gegilmez!
,9V“-LED'i (4) akii takili ise siirekli yanar.

* Maks. sarj sliresinin hesaplanmasi (bos bir akii icin):

Ak kapasitesi x Sarj katsays!.
Ornek: 200 mAh akii x 0,09 = maks. sarj stiresi 18 saat

Birlikte verilen emniyet ve atik bertaraf uyarilarini g6z 6niinde bulundurunuz!



